EB518D

e Originalbetriebsanleitung .................



Verwendete Symbole

Entsorgungshinweise
(siehe Seite 13)!

de EB518D
Inhalt Schutzhandschuhe tragen.
Verwendete Symbole ........cccoeveevevviiiennne 2

Symbole am Gerat.........ccoceeevevivicieecnnn, 2

Zu lhrer SicherNeit. ... oo 2 Festes Schuhwerk tragen.
Gerausch und Vibration............ccococeeieeinnne. 7

Aufeinen BlicK.........coevrnniniicincn, 8

Technische Date_n ......................................... 9 Kopfschutz tragen.
Gebrauchsanweisung..........cccooevvenneinnene, 9

Schnitttechniken ..., 12

Wartung und Pflege......cccooieneiciiiinnn 13

Entsorgungshinweise .........c..cccceevevrieennn. 13 Gerat vor Regen schiitzen und
GAIANC ..o 14 % bei Regen nicht im Freien stehen
C E-KONFOIMIAL ... 14 lassen!

/N WARNUNG!

Bezeichnet eine unmittelbar drohende
Gefahr. Bei Nichtbeachten des Hinweises
drohen Tod oder schwerste Verletzungen.
/A VORSICHT!

Bezeichnet eine moglicherweise
gefahrliche Situation. Bei Nichtbeachten
des Hinweises drohen Verletzungen oder
Sachschéaden.

[i] HINWEIS

Bezeichnet Anwendungstips und wichtige
Informationen.

Svmbole am Gerat

Allgemeiner Gefahrenhinweis!

Vor Inbetriebnahme

Bedienungsanleitung lesen!
Tragen Sie eine Schutzbrille.
@ Gehorschutz benutzen.

N

Garantierter Schalleistungspegel
betragt 92 dB.

92
=== Gleichspannung
QD Endstellung beim Drehen des
Handgriffs

Zu lhrerSicherheit

A WARNUNG!

Vor Gebrauch des Gartengerates lesen und

danach handeln:

- die vorliegende Bedienungsanleitung,

- dieBedienungsanleitung desmitge-
lieferten Zubehors (Ladegerat, Akku),

- die fur den Einsatzort geltenden Regeln
und Vorschriften zur Unfallverhiitung.

Benutzer

Dieses Gartengerat ist nicht daftr
bestimmt, von Personen
(einschlief3lich Kinder) mit
eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangelnder
Erfahrung und/oder mangelndem
Wissen benutzt zu werden, es sei
denn, sie werden durch eine fur
ihre Sicherheit zustandige Person
beaufsichtigt oder erhalten von ihr
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Anweisungen, wie das Garten-
gerat zu benutzen ist.

Niemals Kindern oder mit diesen
Anweisungen nicht vertrauten
Personen erlauben das
Gartengerat zu benutzen.

Kinder sollten beaufsichtigt
werden, um sicherzustellen, dass

Bewahren Siealle Sicherheitshinweise und
Anweisungen furdie Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwen-
dete Begriff Elektrowerkzeug bezieht sich
auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit
Netzkabel) und auf akkubetriebene
Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

Arbeitsplatzsicherheit
B Halten Sielhren Arbeitsbereich sauber

sie nicht mit dem Geréat spielen.

Bestimmungsgemalie

Verwendung

Dieses Gerat ist

— zum Schneiden von Hecken und
Bischen mit einer maximalen Aststarke
von 22 mm bestimmt.,

- fur die Pflege von Hecken und Biischen
im privaten Bereich vorgesehen,

- nicht zum Arbeiten uber Schulterhthe
geeignet,

- zu verwenden entsprechend den in
dieser Bedienungsanleitung gegebenen
Beschreibungen und Sicherheits-
hinweisen.

Jeder andere Gebrauch ist nicht bestim-

mungsgemal.

Der nicht bestimmungsgemafe Gebrauch

hat den Verfall der Garantie und die Ab-

lehnung jeglicher Verantwortung seitens
des Herstellers zur Folge. Der Benutzer
haftet fur alle Schaden an Dritten und deren

Eigentum.

Betreiben Sie das Gerat nur in dem vom

blersiRie Y QRRRBERBRNS I IS

Eigenméchtige Veranderungen an dem Gerét

schliel3en eine Haftung des Herstellers fir
daraus resultierende Schaden aus.

Allgemeine Sicherheitshinweise
fur Elektrowerkzeuge

/N WARNUNG!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der
Einhaltung der Sicherheitshinweise und
Anweisungen kénnen elektrischen Schlag,
Brand und/oder schwere Verletzungen
verursachen.

und gut beleuchtet. Unordnung oder
unbeleuchtete Arbeitsbereiche kdnnen zu
Unféllen fihren.

Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug
nichtin explosionsgeféhrdeter Umgebung,
in der sich brennbare Flussigkeiten, Gase
oder Staube befinden. Elektrowerkzeuge
erzeugen Funken, die den Staub oder die
Dampfe entziinden kénnen.

Halten SieKinderund andere Personen
wéhrend der Benutzung des Elektro-
werkzeugsfern.BeiAblenkungkdnnen Sie
die Kontrolle Uber das Geréat verlieren.

Elektrische Sicherheit
B Der Anschlussstecker des Elektrowerk-

zeuges mussindie Steckdosepassen.
Der Stecker darfin keiner Weise verandert
werden. Verwenden Sie keine Adapter-
stecker gemeinsam mit schutzgeerdeten
Elektrowerkzeugen. Unverénderte Stecker
und passende Steckdosen verringern das
Risiko eines elektrischen Schlages.
Vermeiden Sie Kdrperkontakt mit
geerdeten Oberflachen wie von Rohren,
Heizungen, Herden und Kiihischrénken.
Es besteht ein erhdhtes Risiko durch
elektrischen Schlag, wenn lhr Kérper

geerdetist. |ektrowerkzeuge von Regen

Halten Sie E

oder Nasse fern. Das Eindringen von
Wasser in ein Elektrowerkzeug erhoht das
Risiko eines elektrischen Schlages.
Zweckentfremden Sie das Kabel nicht,um
das Elektrowerkzeug zu tragen,
aufzuhéngen oder um den Stecker aus der
Steckdose zu ziehen. Halten Sie das Kabel
fernvon Hitze, Ol, scharfen Kanten oder
sich bewegenden Geréteteilen.
Beschadigte oder verwickelte Kabel
erhéhen das Risiko eines elektrischen
Schlages.
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B Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im

Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verlangerungskabel, die auch fur den
Aufenbereich geeignet sind. Die
Anwendung eines fiir den Auf3enbereich
geeigneten Verlangerungskabels
verringert das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges
in feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist,
verwenden Sie einen Fehlerstrom-
schutzschalter. Der Einsatz eines
Fehlerstromschutzschalters vermindert
das Risiko eines elektrischen Schlages.

Sicherheit von Personen
B Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf,

was Sietun,und gehen Sie mit Vernunftan
die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug.
Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn
Siemudesindoderunter dem Einflussvon
Drogen, Alkohol oder Medikamenten
stehen. Ein Moment der Unachtsamkeit
beim Gebrauch des Elektrowerkzeuges
kann zu ernsthaften Verletzungen fihren.
Tragen Siepersonliche Schutzausriistung
undimmereine Schutzbrille.Das Tragen
personlicher Schutzausrustung, wie
Staubmaske, rutschfeste Sicherheits-
schuhe, Schutzhelm oder Gehdrschutz, je
nach Art und Einsatz des Elektrowerk-
zeuges, verringert das Risiko von
Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte
Inbetriebnahme.Vergewissern Siesich,
dass das Elektrowerkzeug ausgeschaltet
ist,bevor SieesandieStromversorgung
und/oder den Akku anschlieRen, es
aufnehmen oder tragen. Wenn Sie beim
Tragen des Elektrowerkzeuges den Finger
am Schalter haben oder das Gerét
eingeschaltet an die Stromversorgung
anschlief3en, kann dies zu Unféllenfihren.
Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschlussel, bevor Sie das
Elektrowerkzeug einschalten. Ein
Werkzeug oder Schlissel, der sich in
einem drehenden Geréteteil befindet, kann
zu Verletzungen fihren.

B Vermeiden Sie eine abnormale
Korperhaltung. Sorgen Sie fir einen
sicheren Stand und halten Sie jederzeit
das Gleichgewicht. Dadurchkénnen Sie
das Elektrowerkzeug in unerwarteten
Situationen besser kontrollieren.

B Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen
SiekeineweiteKleidungoder Schmuck.
Halten Sie Haare, Kleidung und Hand-
schuhefernvon sich bewegenden Teilen.
Lockere Kleidung, Schmuck oder lange
Haare kdnnen von sich bewegenden
Teilen erfasst werden.

B \Wenn Staubabsaug- und -auffangein-
richtungen montiert werden kénnen,
vergewissern Sie sich, dass diese
angeschlossensindundrichtigverwendet
werden. Verwendung einer
Staubabsaugung kann Gefahrdungen
durch Staub verringern.

Verwendung und Behandlung des

Elektrowerkzeuges

m Uberlasten Sie das Gerét nicht.
Verwenden Siefiir Inre Arbeitdas dafiir
bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem
passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie
besser und sicherer im angegebenen
Leistungsbereich.

B Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug,
dessen Schalter defekt ist. Ein Elektro-
werkzeug, das sich nicht mehr ein- oder
ausschalten lasst, ist gefahrlich und muss
repariert werden.

W Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und/oder entfernen Sieden Akku, bevor
Sie Gerateeinstellungen vornehmen,
Zubehorteile wechseln oder das Gerét
weglegen. Diese Vorsichtsmaflinahme
verhindert den unbeabsichtigten Start des
Elektrowerkzeuges.

B Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerk-
zeuge aullerhalb der Reichweite von
Kindern auf. Lassen Sie Personen das
Gerat nicht benutzen, die mitdiesem nicht
vertraut sind oder diese Anweisungen
nicht gelesen haben. Elektrowerkzeuge
sind geféahrlich, wenn sie von unerfahrenen
Personen benutzt werden.
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W Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt.
Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile
einwandfrei funktionieren und nicht
klemmen, ob Teile gebrochen oder so
beschadigtsind,dassdie Funktiondes
Elektrowerkzeuges beeintrachtigt ist.
Lassen Sie beschadigte Teile vor dem
Einsatz des Gerates reparieren. Viele
Unfélle haben ihre Ursache in schlecht
gewarteten Elektrowerkzeugen.

W Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgféltig gepflegte Schneid-
werkzeuge mit scharfen Schneidkanten
verklemmen sich weniger und sind leichter
zu fuhren.

® Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehor,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend
diesen Anweisungen. Beriicksichtigen Sie
dabei die Arbeitsbedingungen und die
auszufuhrende Tatigkeit. Der Gebrauch
von Elektrowerkzeugen fur andere als die
vorgesehenen Anwendungen kann zu
gefahrlichen Situationen fiihren.

Verwendung und Behandlung des

Akkuwerkzeuges

B Laden Sie die Akkus nur mit Ladegeréaten
auf,dievom Hersteller empfohlenwerden.
Durch ein Ladegerat, das fir eine
bestimmte Art von Akkus geeignet ist,
besteht Brandgefahr, wenn es mit anderen
Akkus verwendet wird.

® Verwenden Sienurdiedaflirvorgesehe-
nen Akkus in den Elektrowerkzeugen. Der
Gebrauch von anderen Akkus kann zu
Verletzungen und Brandgefahr fiihren.

W Halten Sie den nicht benutzten Akku fern
von Biroklammern, Miinzen, Schlisseln,
Né&geln, Schrauben oder anderen kleinen
Metallgegenstanden, die eine
Uberbriickung der Kontakte verursachen
kénnten. Ein Kurzschluss zwischen den
Akkukontakten kann Verbrennungen oder
Feuer zur Folge haben.

B Beifalscher Anwendung kann Flissigkeit
aus dem Akku austreten.Vermeiden Sie
den Kontakt damit. Bei zufélligem Kontakt
mit Wasser absptilen. Wenn die
Flissigkeit in die Augen kommt, nehmen
Sie zusétzlich arztliche Hilfe in Anspruch.
Austretende Akkuflussigkeit kann zu Haut-
reizungen oder Verbrennungen fihren.

Service

B |assenSielhrElektrowerkzeugnurvon
qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeuges erhalten bleibt.

Sicherheitshinweise flr

Heckenscheren

B HaltenSiealleKorperteilevom Schneid-
messer fern. Versuchen Sie nicht, bei
laufendem Messer Schnittgutzu entfernen
oder zu schneidendes Material
festzuhalten. Entfernen Sie eingeklemm-
tes Schnittgutnurbeiausgeschaltetem
Gerat. Ein Moment der Unachtsamkeit bei
Benutzung der Heckenschere kann zu
schweren Verletzungen fiihren.

B Tragen Sie die Heckenschere am Griff bei
stillstehendem Messer.Bei Transportoder
Aufbewahrung der Heckenschere stets
Akku entfernenund die Schutzabdeckung
aufziehen. Sorgféltiger Umgang mit dem
Gerat verringert die Verletzungsgefahr
durch das Messer.

W Halten Sie das Elektrowerkzeug nur an
den isolierten Griffflachen, da das
Schneidmesser in Beriihrung mit
verborgenen Stromleitungen kommen
kann. Der Kontakt des Schneidmessers
mit einer spannungsfihrenden Leitung
kann metallene Geréteteile unter
Spannung setzen und zu einem
elektrischen Schlag fuhren.

Zusatzliche Sicherheitshinweise
B Schalten Sie bei folgenden Bedingungen
das Gerét ab und entfernen Sie den Akku:
— wenn das Gerat unbeaufsichtigt
gelassen wird,
— vor der Uberprifung, Reinigung oder
sonstigen Arbeiten am Gerét;
— wenn das Gerat beginnt, tibermafig
stark zu vibrieren.

B Vergewissern Siesichwéahrenddes
Schneidvorgangs, dass sich keine
Personen (insbesondere Kinder) oder
Tiereim Arbeitsbereich aufhalten.
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Vergewissern Sie sich, dass vor
Inbetriebnahme der Heckenschere der
Arbeitsbereich von Steinen und Drahten
befreitist. Nehmen Sie auch wéhrend des
Schneidvorgangs darauf Ricksicht und
suchen SiedieHeckenachverborgenen
Gegenstanden, wie z. B. Drahtzdunen ab.
Verwenden Siedas Geratnurbei Tages-
licht oder unter guter kiinstlicher

Beleuchtung. . .
Verwenden Sie das Gerat nur bei trocke-

nen Wetterbedingungen. Halten Sie es
von Regen oder Nasse fern.

Achten Sie darauf, dass das Schneid-
messernicht mitdem Boden oder anderen
Gegenstandenin Berihrungkommt.
Warten Sie, bis das Elektrowerkzeug zum
Stillstand gekommen ist, bevor Sie es
ablegen.

Lassen Sie bei Arbeitsunterbrechungen
das Gerat nie unbeaufsichtigt und bewah-
ren Siees an einemsicheren Ortauf.
Schalten Sie die Heckenschere beim
Transport zu anderen Arbeitsstellen immer

ab. nSiedieHeckenschere niemals am

Fasse
Schneidmesser an.
Stellen Sie sicher,dass alle Schutzvor-

richtungen und Griffe bei Benutzung des
Gerates montiert sind. Versuchen Sie
niemals, ein unvollstdndig montiertes
Gerét oder ein Gerét mit nicht zul&ssigen
Modifikationen in Betrieb zu nehmen.
Betreiben Siedas Geratnurindemvom
Hersteller vorgeschriebenen und ausge-
lieferten technischen Zustand.
Eigenméchtige Veranderungen am Geréat
schlie3en eine Haftung des Herstellers fir
daraus resultierende Schaden aus.
Ersatzteile missen den vom Hersteller
festgelegten Anforderungenentsprechen.
Verwenden Sie daher nur Original-Ersatz-
teile oder dievom Hersteller zugelassenen
Ersatzteile. Bitte beachten Sie beim
Austausch die mitgelieferten Einbauhin-
weise und entfernen Sie vorher den Akku.
Lassen Sie Reparaturen ausschlieflich
von einer qualifizierten Fachkraft oder
einer Fachwerkstatt durchfiihren.

Sicherheitshinweise fiir das
Ladegerat

Halten Sie das Ladeger&t von Regen oder
Nasse fern. Das Eindringen von Wasser in
ein Ladegerat erhéht das Risiko eines
elektrischen Schlages.

Halten Sie das Ladegeréat sauber.Durch
Verschmutzung besteht die Gefahr eines
elektrischen Schlages.

Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung
Ladegerat, Kabel und Stecker.Benutzen
Sie das Ladegerat nicht, sofern Sie
Schéaden feststellen. Offnen Sie das
Ladegerat nicht selbstund lassen Sie es
nurvonqualifiziertem Fachpersonalund
nur mit Original-Ersatzteilen reparieren.
Beschadigte Ladegerate, Kabel und
Stecker erhéhen das Risiko eines
elektrischen Schlages.

Legen Sie keine Gegensténde aufdas
Ladegeratundstellen Sieesnichtauf
weichen Oberflachen ab. Es besteht

BRM9ERN Sie immer, ob die Netz-

spannung der auf dem Typenschild des

Ladegerats angegebenen Spannung

E@Fﬁﬂﬁi&b%ie niemals das Ladegerat,

wenn Kabel, Stecker oder das Gerét
selbst durch aufRerliche Einwirkungen
beschadigt sind. Bringen Sie das
Ladegerét zur nachsten Fachwerkstatt.
Offnen Sie auf keinen Fall das
Ladegeréat. Bringen Sie es im Fall einer
Stérung in eine Fachwerkstatt.

Sicherheitshinweise fir Li-lonen
Akkus

Offnen Sieden Akku nicht. Esbestehtdie
Gefahr eines Kurzschlusses.

Schiitzen Sieden Akku vor Hitze, z. B.
auch vor dauernder Sonneneinstrahlung,
Feuer, Wasser und Feuchtigkeit.

Es besteht Explosionsgefahr.

Bei Beschadigung und unsachgemaliem
Gebrauch des Akkus kénnen Dampfe
austreten. Fuhren Sie Frischluft zu und
suchen Sie bei Beschwerden einen Arzt
auf. Die Dampfe kdnnen die Atemwege
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W Beifalscher Anwendung kann Flussigkeit
ausdem Akku austreten.Vermeiden Sie
den Kontakt damit. Bei zufélligem Kontakt
mit Wasser abspiilen. Wenn die
Flissigkeit in die Augen kommt, nehmen
Sie zusatzlich arztliche Hilfein Anspruch.
Austretende Akkuflissigkeit kann zu
Hautreizungen oder Verbrennungen
fahren.

® Verwenden Sie nur Original-Akkus mit
der auf dem Typenschild lhres
Elektrowerkzeugs angegebenen
Spannung. Bei Gebrauch anderer Akkus,
z.B. Nachahmungen, aufgearbeiteter
Akkus oder Fremdfabrikaten, besteht die
Gefahr von Verletzungen sowie

Sachschéaden durch explodierende Akkus.

B Die Akkuspannung muss zur Akku-
LadespannungdesLadegerates passen.
Ansonsten besteht Brand- und
Explosionsgefahr.

B Laden Sie die Akkus nur mit Ladegeréaten
auf,dievom Hersteller empfohlenwerden.
Durch ein Ladegerat, das fir eine
bestimmte Art von Akkus geeignet ist,
besteht Brandgefahr, wenn es mit anderen
Akkus verwendet wird.

W Durch spitze Gegenstande wie z.B. Nagel
oder Schraubenzieher oder durch auliere
Krafteinwirkung kann der Akku beschadigt
werden. Es kann zu einem internen
Kurzschluss kommen und der Akku
brennen, rauchen, explodieren oder
Uberhitzen.

Gerduschund Vibration

[i]  HINwEIS

Werte fiir den A-bewertete Gerduschpegel
sowie die Schwingungsgesamtwerte der
Tabelle ,Technische Daten“ entnehmen.

\  VORSICHT!
Die angegebenen Messwerte gelten fur
neue Gerate. Im taglichen Einsatz
verandern sich Gerausch- und
Schwingungswerte.

EB518D

li]  HINwEIS

Der in diesen Anweisungen angegebene
Schwingungspegel ist entsprechend einem in
EN 60745 genormten Messverfahren
gemessen worden und kann fur den Vergleich
von Elektrowerkzeugen miteinander ver-
wendet werden. Er eignet sich auch fur eine
vorlaufige Einschéatzung der Schwingungs-
belastung. Der angegebene Schwingungs-
pegel reprasentiert die hauptsachlichen
Anwendungen des Elektrowerkzeugs.

Wenn allerdings das Elektrowerkzeug fiir
andere Anwendungen, mit abweichenden
Einsatzwerkzeugen oder ungeniigender
Wartung eingesetzt wird, kann der
Schwingungspegel abweichen. Dies kann die
Schwingungsbelastung liber den gesamten
Arbeitszeitraum deutlich erhdhen.

Fur eine genaue Abschétzung der
Schwingungsbelastung sollten auch die Zeiten
beriicksichtigt werden, in denen das Gerat
abgeschaltet ist oder zwar lauft, aber nicht
tatséchlich im Einsatz ist. Dies kann die
Schwingungsbelastung Uber den gesamten
Avrbeitszeitraum deutlich reduzieren.

Legen Sie zuséatzliche Sicherheitsmaf3-
nahmen zum Schutz des Bedieners vor der
Wirkung von Schwingungen fest wie zum
Beispiel: Wartung von Elektrowerkzeug und
Einsatzwerkzeugen, Warmhalten der Hande,
Organisation der Arbeitsablaufe.

™\ VORSICHT!
BeieinemSchalldruck iber85dB(A)
Gehorschutz tragen.






Auf einen Blick

Bugelgriff
Sicherheitsschalter
Schutzschild

Hinterer Handgriff, drehbar
Einschalter
Einschaltsperre
Entriegelungstaste zum Drehen des
hinteren Handgriffs
Einschubschacht fir Akku
Gehéuse
Entliftungsoffnungen

11 Schneidmesser
12 Anschlagschutz
13 Schutzabdeckung
14 Akku*
EB20 (2,0 Ah)
15 Akkuzustands-Anzeige
16  Entriegelungstaste fur Akku
17 Ladegerat *
*

Optional. Abhéangig vom Lieferumfang.
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Technische Daten

Gerat ‘ Heckenschere
Typ EB518D
Nennspannung \Y 40
Akkutypen EB20 |Ah 2,0
Leerlaufhubzahl min-1 1300
Lange des

Schneidmessers mm | 450
Maximale Aststarke mm | 22
Gewicht entsprechend

,EPTA procedure kg 2,9
1/2003“ (ohne Akku)

Akku-Gewicht EB20 kg 0,75
A-bewerteter Gerauschpegel ent-
sprechend 1SO 22868, EN 3744:
Schalldruckpegel Lpa dB(A) 81,7
Schallleistungspegel Ly |dB(A) 91,5
Unsicherheit K dB 3
Schwingungsgesamtwert entsprechend
ISO 22867:

Emmisionswert a, m/s2 | 2,46
Unsicherheit K m/s2| 1,5

Gebrauchsanweisung

WARNUNG! .
Schalten Sie bei folgenden Bedingungen

das Geréat ab und entfernen Sie den Akku:

- wenn das Geratunbeaufsichtigtgelassen
wir
- vor der Uberpriifung, Reinigung oder

sonstigen Arbeiten amGeréat; Rig stark

wenn das Gerét beginnt, iberma
zu vibrieren.

Vor der Inbetriebnahme

Gerat auspacken und auf Vollstandigkeit
der Lieferung und Transportschaden
kontrollieren.

HINWEIS
Die Akkus (optional; abhéangig vom Liefer-
umfang) sind bei Lieferung nicht vollstéandig
geladen. Vordem ersten Betrieb die Akkus
vollstandig laden. Siehe dazu Bedienungs-
anleitung des Ladegerates.

Akku einsetzen/wechseln

B Akku laden wie in der Bedienungs-
anleitung des Ladegerates beschrieben.

B Geladenen Akku bis zum vollstandigen
Einrasten in das Elektrowerkzeug
eindrlcken.
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B Zum Entnehmen die Entriegelungstaste
driicken (1) und Akku herausziehen (2).

/N VORSICHT!

Bei Nichtgebrauch die Kontakte des Akkus
schutzen. Lose Metallteile kdnnen die
Kontakte kurzschlieBen, es besteht
Explosions- und Brandgefahr!

Einstellung des hinteren
Handgriffs

Je nach geplanter Verwendung kann der
hintere Handgriff um 90° nach links oder
rechts gedreht werden.

B Den Entriegelungsschalter nach unten

driicken (1)und den Handgriff nach links
oder rechts drehen (2) bis ereinrastet.

[i] HINWEIS

Die Heckenschere lasst sich nicht
einschalten, wenn der hintere Handgriff
nicht richtig eingerastet ist.

Gerat einschalten/ausschalten

[i] HINWEIS
Zwei-Hand-Sicherheitsschaltung

Das Einschalten und Bedienen der
Heckenschere erfolgt mit beiden Handen.
Eine Hand bedient den Einschalter am
hinteren Handgriff, die zweite Hand den
Sicherheitsschalter am Griffbugel. Lassen
Sieeinesderbeiden Schaltelementelos,
kommtdas Schneidmesserautomatisch
zum Stillstand.

Geréat einschalten

B Halten Sie die Heckenschere mit beiden
Handen fest und vergewissern Sie sich,
dass keine Personen (insbesondere
Kinder) oder Tiere in unmittelbarer Néahe
befinden.

B Dricken Sie die Einschaltsperre und
halten diese gedruckt (1).

B Einschalter (2) und Sicherheits-
schalter (3)driicken.
Die Heckenschere lauft.

Gerat ausschalten

W Lassen Sie einen der beiden Schalter
los. Das Schneidmesser stoppt sofort.
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Anzeige des Ladezustandes

B Durch Driicken der Taste am Akku kann
an den LED der Akkuzustands-Anzeige
der Ladezustand gepruft werden.

£100%
=75%
=50%

=25%

Die Anzeige erlischt nach 3 Sekunden.
Leuchtet die LED rot, muss der Akku geladen
werden. Wenn nach dem Driicken der Taste
keine LED leuchtet, ist der Akku defekt und
muss ersetzt werden.

Reinigung des Schneidmessers

(nach jeder Benutzung)

B Akku entnehmen.

W Reinigen Sie das Schneidmesser nach
jedem Gebrauch. Verunreinigungen,
Blattreste u.&. entfernen.

B Sprihen Sie das Schneidmesser nach
dem Einsatz mit Pflegedl ein, um eine
lange Lebensdauer der Heckenschere
zu garantieren. Verwenden Sie hierzu
mdglichst umweltfreundliche
Schmiermittel, z. B. Servicesprays.

Aen VORSICHT!

SiedieHecken
des Betriebs.

schere nicht wahrend

Arbeitshinweise
B Prifen Sie alle Teile auf festen Sitzund
sichtbare Defekte.

B Suchen Sie den Arbeitsbereich abund
entfernen Sie stérende Gegenstande.

m Entfernen Sie alle Fremdkdrper aus der
Hecke wie z. B. Draht oder sonstige
Teile, da diese die Schneidmesser
blockieren oder beschadigen kénnen.

B Schneiden Sie dicke Aste zuvor mit einer
Astschere heraus.

W Gerat wie vorgeschrieben mitbeiden
Handen halten.

® Immer mit voller Motordrehzahl
schneiden.

B Beginnen Sie den Schnitt nur mit
laufendem Schneidmesser.

B Der Anschlagschutz schitzt Sie beim
Anstol3en an einen festen Gegenstand
(Wand, Boden etc.) gegen unangeneh-
me Schlage, z. B. RiickstoRmomente
des Schneidmessers.

B Berthren Sie niemals Drahtzaune oder
den Boden.

B Unterbrechen Sie bei langerem
Heckenschneiden ofter Ihre Arbeitund
6len Sie das Schneidmesser Ihrer
Heckenschere.

B Schalten Sie den Motor aus und
entnehmen Sie den Akku:

— um Blockierungen (eingeklemmtes
Schittgut) am Schneidmesser zu
entfernen;

— bei Veranderungen des Geréatever-
haltens und ungewdhnlichen
Vibrationen;

— wenn Sie mit Fremdkdrpern oder dem
Boden in Beriihrung gekommen sind,;

— bei Arbeitspausen und dem Verlassen

des Gerates.
E] HINWEIS

Bel Beschadigungen oder ungewshnlichen

Vibrationenmussdas Gerétvorder
weiteren Verwendung von einer

Fachwerkstatt instandgesetzt werden.

B Nach der Benutzung Gerat ausschalten
und abwarten, bis alle beweglichen Teile
vollstandig zum Stillstand gekommen
sind.

B Schutzhiille auf Schneidmesser
aufstecken.
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Schnitttechniken

B Die Heckenschere kann durch ihre
doppelseitigen Schneidmesser vorwarts
und ruckwérts oder mit einer
Pendelbewegung von einer Seite zur
anderen Seite geflihrt werden.

B Halten Sie die Heckenschere in einem
Winkel von 5-10° zur Hecke, damit ein
gerader Schnittentsteht.

B Schneiden Sie die Hecke trapezférmig.
Dies verhindert ein Verkohlen des
unteren Heckenbereichs durch
Lichtmangel.

10&::mI

100 cm

B Schneiden Sie zuerst die Seiten der
Hecke und dann erst die Oberkante.

B Halten Sie beim seitlichen Schneiden
den Griffbtgel seitlich.

B Halten Sie beim niedrigen Schneiden
den Griffotugel oben.

s \
~ T\

B Die Hecke von unten nach oben
schneiden.

B Schneiden Sie die oberen Kanten der
Hecke etwas rund.
Schneiden Sie in mehreren
Durchgangen, wenn starkes
Zurlickschneiden erforderlichist.
Spannen Sie bei Bedarf eine
Richtschnur, wenn Sie die Hecke
gleichmaRig schneiden wollen.
Trimmen Sie schon die jungen
Heckenpflanzen auf die gewlinschte
Form hin. Der Haupttrieb sollte dabei
nicht beschadigt werden, bis die Hecke
die gewunschte Hohe ereicht hat. Alle
anderen Triebe kdnnen auf die Halfte
gekappt werden.
W Entsorgen Sie das Schnittgut fach-und
umwelgerecht.
Schnittzeiten:
— Laubhecken — Juni und Oktober
— Nadelhecken — April und August
- schnell wachsende Hecken

(z. B. Koniferen) — ab Mai ca. alle 6

Wochen

[i] HINWEIS

Achten Sie auf brutende Vogel in der
Hecke. Schneiden Sie erstnach der Brut
odersparenSiediesenBereichderHecke
aus.
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Wartuna und Pflege

N\ WARNUNG!

Vor allen Arbeiten am Elektrowerkzeug den
Akku aus dem Gerat entnehmen.

Scharfe Schneidmesser!

Schutzhandschuhe tragen. ) )
A Im Interesse lhrereigenen Sicherheit!

FuhrenSienurdiehierbeschriebenen
Wartungsarbeiten selbstdurch.

Alle anderen Arbeiten miissen durch einen
ausgebildeten Fachmann durchgefuhrt
werden. Unsachgemalie Arbeiten kbnnen
zu Gerateschaden und damit auch zu
Verletzungen fihren.

Reinigung
N\ WARNUNG!

Kein Wasser oder fliissige Reinigungsmittel
verwenden.

/N VORSICHT!

Reinigen Sie das Gerat nach jedem Betrieb.

Ein nicht gereinigtes Gerat fuhrt zu Material-

und Funktionsschaden.

B Reinigen Sie die Heckenschere nach
jedem Einsatz mit einem trockenen Tuch
bzw. bei starker Verschmutzung mit
einer Blrste.

W Spritzen Sie die Heckenschere

] t%nesf I8 't\lf\tlj “T'an%rsschlltzesauber

und staubfrei.

B Reinigen Sie das Schneidmesser nach
jedem Gebrauch. Verunreinigungen,
Blattreste u.&. entfernen.

W Sprihen Sie das Schneidmesser nach
dem Einsatz mit Pflegedl ein, um eine
lange Lebensdauer der Heckenschere
zu garantieren. Verwenden Sie hierzu
moglichst umweltfreundliche
Schmiermittel, z. B. Servicesprays.

B Legen Sie die Heckenschere zum Olen
auf die Seite und tragen sie einen
diinnen Olfilm auf das Schneidmesser
auf.

Lag erung
B Gerét an einem trockenen und
frostfreiem Ort (10-25 °C)lagern.

B Lagern Sie den Akku und das Gerét
getrennt voneinander.

B Laden Sie den Akku vor der Lagerungim

Winter auf.
B Schutzhiille auf das Schneidmesser

aufstecken.

B Halten Sie das Gerat und insbesondere
seine Plastikbestandteile fern von Brems-
flissigkeiten, Benzin, erdélhaltigen
Produkten, Kriechélen etc. Sie enthalten
chemische Stoffe, welche die Plastik-
bestandteile des Gerétes beschadigen
oder zerstdren kdnnen.

B Diingemittel und andere Gartenchemi-
kalien enthalten Stoffe, die stark korrosiv
auf die Metallteile wirken kdnnen. Lagern
Sie das Gerat nicht in der Nahe dieser
Stoffe.

Rep araturen

Reparaturen ausschlie3lich durch eine
vom Hersteller autorisierte Kundendienst-
werkstatt ausfiihren lassen.

Entsorgungshinweise

/N WARNUNG!
Ausgediente Elektrowerkzeuge vor der

Entsorgung unbrauchbar machen:
- netzbetriebene Elektrowerkzeugedurch

Entfernen des Anschlusssteckers,
— akkubetriebene Elektrowerkzeugedurch
_Entfernen des Akkus.

Nur fir EU-Lander.

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den
Hausmdll! Gemaf3 Européischer Richtlinie
2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-
Altgeréate und Umsetzung in nationales Recht
mussen verbrauchte Elektrogerate getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten
Wiederverwertung zugefiihrt werden.

@ Rohstoffriickgewinnung statt Mall-
entsorgung.
Gerat, Zubehdr und Verpackung sollten einer

1
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umweltgerechten Wiederverwertung zuge-
fuhrt werden. Zum sortenreinen Recycling
sind Kunststoffteile gekennzeichnet.
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WARNUNG! )
us/Batterien nichtindenHausmdill,

ins Feuer oder ins Wasser werfen.
Ausgediente Akkus nicht 6ffnen.
Akkus/Batterien sollen gesammelt, recycelt
oder auf umweltfreundliche Weise entsorgt
werden.

Nur fir EU-Lander:

Gemal Richtlinie 2013/56/EU miissen
defekte oder verbrauchte Akkus/Batterien
recycelt werden.

[i] HINWEIS
Uber Entsorgungsmaglichkeiten beim
Fachhé&ndler informieren!

Garantie

Dieses Produkt wurde nach hochsten
Qualitatsstandards gefertigt. Bei Erwerb
eines Neuprodukts wird eine Hersteller-
Garantie von 24 Monaten gewahrt,
beginnend mit dem Verkaufsdatum.
Die Garantie erstreckt sich nur auf Mangel,
die auf Material- und/oder Herstellungs-
fehler sowie auf die Nichterfiillung
zugesicherter Eigenschaften
zuriickzufiihren sind. Bei Geltendmachung
eines Garantieanspruchs ist der Original-
Verkaufsbeleg mit Verkaufsdatum
beizufligen. Garantiereparaturen dirfen
ausschlief3lich von autorisierten
Werkstatten oder Service-Stationen
durchgefihrtwerden. Ein Garantieanspruch
besteht nur bei bestimmungsgemafer
Verwendung.
Von der Garantie ausgeschlossen sind alle
Schéden, die durch folgende Ereignisse
hervorgerufen werden:
— Missbrauch, Uberlastung oder
Vernachlassigung;
— gewerblichen Gebrauch (Industrie,
Handwerk, Vermietung)
— Reparaturen durch nichtautorisierte
Stellen;
— Beschadigungen durch Fremdein-
wirkung, Fremdkorper, Substanzen oder
Unfalle.

-Konformitat
Ce

Wir erkléaren hiermit, dass das folgende
Produkt in seiner Gestaltung und Bauart
sowie in der von uns in Verkehr gebrachten
Ausfiihrung mit den grundlegenden
Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen
folgender Richtlinien (siehe Punkt 4)
Ubereinstimmt:.

Diese Erklarung bezieht sich nur auf das
Produkt in dem Zustand, in dem es in den
Verkehr gebracht wurde und schlief3t durch
den Endverbraucher angebrachte Teile und/
oder durchgefiihrte Anderungen aus.

1. Beschreibung:

Akkubetriebene Heckenschere zum
Schneiden von Hecken und Biischen

2. Typ:

EB518D

3. Serien-Nr.:

4. Anwendbare EG-Richtlinien:

2006/42/EG

5. Angewandte harmonisierte Normen:

EN 60745-2-15; EN 60745-1; EN55014-1,
EN55014-2, EN ISO 3744; ENISO 11904
6. Zusatzlich angewandte EG-Richtlinen:
2004/108/EG (bis 19.04.2016),
2014/30/EU (ab 20.04.2016);
2000/14/EG

7. Verantwortlichfirtechnische Unterlagen:
Lenny Lu (Managing Director)

NGP Groupe Europe Ltd.

Unit 2c Crowborough Business Park, Park
Road

TN6 2GZ, Crowborough

East Sussex

8. Bewertun\gsverfahren gemal 2000/14/EG,
Anhang V:

Gemessener Schallleistungspegel..91,5dB(A)
Garantierter Schallleistungspegel.....92dB(A)
Unsicherheit K ... 3dB(A)

l
%%ﬁ/% Lenny Lu(General Manager)

18.03.2018
Ningbo NGP industry Co., LTD.
No. 88 Lane 666, Jinshan Road, C Zone
Jiangbei Investment Center Ningbo,
China 315020




